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前言

　　王尔德于一八五四年生于爱尔兰的首府都柏林。
王尔德这名字挺中国化的，其实他有一个连西方人都少有的大长名字：奥斯卡·芬格尔·奥弗拉赫蒂
·威利斯·王尔德！
　　王尔德的父亲名叫威廉·王尔德，是一位十分著名的外科医生；他母亲是作家，又是有名的文学
女主持人，经常主持伦敦诗歌戏剧沙龙，曾使用·斯珀兰扎”的笔名发表过许多文学作品。
王尔德早年在都柏林三一学院研习古典名著，而后到牛津马格达兰学院就读，因成绩优秀显露头角，
成为有名的学生，并因他的诗《拉凡纳》获得纽迪盖特奖。
在牛津求学期间，他穿着花里胡哨，极力张扬唯美主义，即“为艺术而艺术”，而成为公众瞩目的人
物，但不少守旧人士对他的做派和主张怀有成见。
敏感的王尔德针对此世俗之见曾戏言说：“我王尔德要么臭名昭著，要么名扬天下。
”　　王尔德天分极高，谈吐机智幽默，话锋不逊，写作标新立异，很快走运伦敦及英国文坛，成为
文学名流。
一八八一年，他出版他的第一部集子《诗集》，广受欢迎，并由此导致他首次赴美巡回讲学一年。
初登美洲大陆，带着英国人的傲慢和他特有的表现方式，他在纽约海关登记处留下了那句极具个性的
名言：锇需要申报的只有我的天才”（I have no thing to declarebur my genius）。
一八八四年他和康斯坦丝·洛伊德喜结良缘。
婚后生有二子。
正是由于对儿子的爱，王尔德曾致力于儿童文学创作，其中主要是童话故事。
　　进入十九世纪九十年代，王尔德迎来了他的创作高峰。
先是他的唯一一部长篇小说《道连·格雷的画像》于一八九一年发表，接着他走红伦敦舞台：《温德
米尔夫人的扇子》（1892）、《一个无关紧要的女人》（1893）、《理想丈夫》（1895）、姒真的重
要》（1895），以及他的最后一部用法语写的象征主义悲剧《莎乐美》（1895）。
暂认真的重要》被认为是其戏剧创作上的代表作。
　　至此，王尔德一直是生活的宠儿，一路顺风，几乎每涉及一个文学领域、每创作一部作品，都会
取得极大成功，赢得一片喝彩，真可谓名扬天下”了。
　　如同在不同文学体裁的作品里所反映的，王尔德赞美友谊，珍视友谊，与他喜爱和敬重的人建立
友谊。
在他的种种友谊中，有-例称得上是“友谊中的友谊”，那便是他和他的亲密朋友艾尔弗雷德-道格拉
斯勋爵的友谊。
应该指出的是，他们的这种友谊包含着王尔德对男性美的一种追求。
他们两个都算得上年轻貌美，彼此吸引，双双出入伦敦上流社会以及剧院、饭店、餐馆和咖啡厅这些
公共场合，构成了伦敦社会的一道风景。
然而，这道风景在伦敦上流社会并不受欢迎，认为它伤风败俗之举的大有人在，其中道格拉斯的父亲
昆斯伯里侯爵就是深恶痛绝者之一。
这位侯爵的深恶痛绝本源自他和儿子的矛盾，当然也包括反对儿子和王尔德的交往。
这导致了一场官司，而且，在法庭取证时小道格拉斯倒向亲情一边，王尔德终因同性恋之罪被判刑两
年。
这场官司致使他家破财散，两年的监狱苦役和精神折磨摧毁了他的身体，此时的王尔德从天堂掉入地
狱，又可谓“臭名昭著”了。
　　出狱后，在朋友们的慷慨赞助下，他移居法国，用“塞巴斯蒂安·梅尔莫斯”这一名字继续写作
，其中最著名的是他的长诗《雷丁监狱之歌》。
他在牢中以忏悔之心、友爱之情写给艾尔弗雷德·道格拉斯的信，后结集出版，名为《从深处》
（1905）。
此阶段的作品，是王尔德最具现实主义的创作，但王尔德“为艺术而艺术”的主张不仅未改，反而具
有了新的内容。
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　　王尔德的第一部童话集名《快乐王子童话集》，内收有“快乐王子”、“夜莺与蔷薇”、“自私
的巨人”、“忠实的朋友”和“了不起的火箭”，于一八八八年出版。
第二部童话集名为《石榴之家》，是题送他妻子的。
石榴在中国有“多子”象征之意义，不知王尔德将这部童话取名《石榴之家》并呈献给妻子，是否有
这层意思。
不过王尔德对石榴树及石榴果情有独钟，在不同作品中多次以美的形象提及。
这个集子里包括“少年国王”、“西班牙公主的生日”、“打鱼人和他的灵魂”以及“星孩”，出版
于一八九一年。
　　就王尔德的童话总体创作来看，他仍遵循了一般童话中J立有的惩恶扬善、锄强扶弱、劫富济贫以
及褒美贬丑等主题，无论是悲剧类的还是喜剧类的，都会有一个充满希望的结尾。
这点在他的第-部童话集《快乐王子童话集》的所有五个故事中都很明显。
需要特别多说几句的是快乐王子”和“夜莺与蔷薇”两篇。
毫无疑问，“快乐王子”是王尔德童话中流传最广、最受孩子们喜爱的童话。
王子活着时生活在“无愁官”里，无忧无虑，衣来伸手饭来张口，因而认为世界上所有的人都像他一
样过着幸福的生活。
然而，他死后他的塑像被安放在一根高高耸立于城市上空的立柱上，他才俯瞰到了人间的种种苦难与
不幸，因而伤心难过，决心尽可能帮助那些最不幸的人。
一只快乐的小燕子帮了他的忙。
小燕子无私地一次次合弃到南国避寒的机会，把王子的宝石、眼珠和身上的一片片金叶子，送到了那
些最需要帮助的不幸的人手中，结果冻死在陕乐王子的脚下，快乐王子因此痛碎了-颗铅制的心！
一则童话到此已十分完整，但王尔德没有忘掉他对美的探讨：-尊没有眼珠、没有金叶裹身的塑像和一
只死鸟，还美吗？
世俗之人认为不美，但上帝认为仍然很美，于是“铅心”和死鸟”都进了天堂。
最后王尔德还留给大小读者一个历来不受重视的问题：快乐王子“幸福”吗？
他曾经幸福过；自从了解到民间疾苦后他不幸福了；为不幸的人们解除痛苦后，他终于又幸福了。
这样，作者把什么是幸福这-命题很富于哲理地予以阐述，并把这一命题与他的唯美主义以及“心之美
”联系起来，一起进行探讨。
这又是王尔德童话高明与不朽的一面。
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内容概要

王尔德的第一部童话集名《快乐王子童话集》，内收有&ldquo;快乐王子&rdquo;、&ldquo;夜莺与蔷
薇&rdquo;、&ldquo;自私的巨人&rdquo;、&ldquo;忠实的朋友&rdquo;和&ldquo;了不起的火箭&rdquo;，
于一八八八年出版。
第二部童话集名为《石榴之家》，是题送他妻子的。
 这个集子里包括&ldquo;少年国王&rdquo;、&ldquo;西班牙公主的生日&rdquo;、&ldquo;打鱼人和他的
灵魂&rdquo;以及&ldquo;星孩&rdquo;，?版于一八九一年。
作家遵循一般童话中应有的惩恶扬善、锄强扶弱、劫富济贫以及褒美贬丑等主题。
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作者简介

奥斯卡·王尔德(1854－1900年)，19世纪末英国唯美主义的代表作家、诗人、剧作家和童话作家。
生于都柏林的一个家世卓越的家庭。
曾在英国牛津大学攻读古希腊的经典著作，并开始文学创作活动。
早在他的童话为世人所知之前，年仅二十四岁，他的诗作就荣获大奖。
这对他后来的文学活动有很大影响。
他的创作风格的形成则源于童话，1888年5月，他的第一部童话集《快乐王子及其它》出版，立刻轰动
一时。
1891年12月，他的另一部童话集《石榴之屋》问世。
英国《?雅》杂志将他和安徒生相提并论，说他的《自私的巨人》堪称“完美之作”，整本童话集更是
纯正英语的结晶。
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书籍目录

快乐王子　快乐王子　夜莺与蔷薇　自私的巨人　忠实的朋友　了不起的火箭石榴之家　少年国王　
西班牙公主的生日　打鱼人和他的灵魂　星孩
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章节摘录

　　快乐王子　　快乐王子的像在一根高圆柱上面，高高地耸立在城市的上空。
他满身贴着薄薄的纯金叶子，一对蓝宝石做成他的眼睛，一只大的红宝石嵌在他的剑柄上，灿烂地发
着红光。
　　他的确得到一般人的称赞。
一个市参议员为了表示自己有艺术的欣赏力，说过：“他像风信标那样漂亮，”不过他又害怕别人会
把他看作一个不务实际的人（其实他并不是不务实际的），便加上-句：“只是他不及风信标那样有用
。
”　　“为什么你不能像快乐王子那样呢？
”一位聪明的母亲对她那个哭着要月亮的孩子说，“快乐王子连做梦也没想到会哭着要东西。
”　　“我真高兴世界上究竟还有一个人是很快乐的，”一个失意的人望着这座非常出色的像喃喃地
说。
　　“他很像一个天使，”孤儿院的孩子们说，他们正从大教堂出来，披着光亮夺目的猩红色斗篷，
束着洁白的遮胸。
　　“你们怎么知道？
”数学先生说，“你们从没有见过一位天使。
”　　“啊！
可是我们在梦里见过的，”孩子们答道。
数学先生皱起眉头，板着面孔，因为他不赞成小孩子做梦。
　　某一个夜晚一只小燕子飞过城市的上空。
他的朋友们六个星期以前就到埃及去了，但是他还留在后面，因为他恋着那根最美丽的芦苇。
他还是在早春遇见她的，那时他正沿着河顺流飞去，追一只黄色飞蛾，她的细腰很引起他的注意，他
便站住同她谈起话来。
　　“我可以爱你吗？
”燕子说，他素来就有马上谈到本题的脾气。
芦苇对他深深地弯一下腰，他便在她的身边不停地飞来飞去，用他的翅子点水，做出许多银色的涟漪
，这便是他求爱的表示，他就这样地过了一整个夏天。
　　“这样的恋爱太可笑了，”别的燕子呢喃地说，“她没有钱，而且亲戚太多，”的确河边长满了
芦苇，到处都是。
后来秋天来了，他们都飞走了。
　　他们走了以后，他觉得寂寞，讨厌起他的爱人来了。
他说：她不讲话，我又害怕她是一个荡妇，因为她老是跟风调情。
”这倒是真的，风一吹，芦苇就行着最动人的屈膝礼。
他又说：“我相信她是惯于家居的，可是我喜欢旅行，那么我的妻子也应该喜欢旅行才成。
”　　“你愿意跟我走吗？
”他最后忍不住了问她道，然而芦苇摇摇头，她非常依恋家。
　　“原来你从前是跟我寻开心的，”他叫道。
“我现在到金字塔那边去了。
再会吧！
”他飞走了。
　　他飞了一个整天，晚上他到了这个城市。
“我在什么地方过夜呢？
”他说，“我希望城里已经给我预备了住处。
”　　随后他看见了立在高圆柱上面的那座像。
他说：“我就在这儿过夜吧，这倒是一个空气新鲜的好地点。
”他便飞下来，恰好停在快乐王子的两只脚中间。
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　　“我找到一个金的睡房了，”他向四周看了一下，轻轻地对自己说，他打算睡觉了，但是他刚刚
把头放到他的翅子下面去的时候，忽然大大的一滴水落到他的身上来。
“多么奇怪的事！
”他叫起来，“天上没有一片云，星星非常明亮，可是下起雨来了。
北欧的天气真可怕。
芦苇素来喜欢雨，不过那只是她的自私。
”　　接着又落下了一滴。
　　“要是一座像不能够遮雨，那么它又有什么用处？
”他说，“我应该找一个好的烟囱去，”他决定飞开了。
　　但是他还没有张开翅膀，第三滴水又落了下来，他仰起头去看，他看见——啊！
他看见了什么呢？
　　快乐王子的眼里装满了泪水，泪珠沿着他的黄金的脸颊流下来。
他的脸在月光里显得这么美，叫小燕子的心里也充满了怜悯。
　　“你是谁？
”他问道。
　　“我是快乐王子。
”　　“那么你为什么哭呢？
”燕子又问，“你看，你把我一身都打湿了。
”　　“从前我活着，有一颗人心的时候，”王子慢慢地答道，“我并不知道眼泪是什么东西，因为
我那个时候住在无愁宫里，悲哀是不能够进去的。
白天有人陪我在花园里玩，晚上我又在大厅里领头跳舞。
花园的四周围着一道高墙，我就从没有想到去问人墙外是什么样的景象，我眼前的一切都是非常美的
。
我的臣子都称我做快乐王子，不错，如果欢娱可以算作快乐，我就的确是快乐的了。
我这样地活着，我也这样地死去。
我死了，他们就把我放在这儿，而且立得这么高，让我看得见我这个城市的-切丑恶和穷苦，我的心虽
然是铅做的，我也忍不住哭了。
”　　“怎么，他并不是纯金的？
”燕子轻轻地对自己说，他非常讲究礼貌，不肯高声谈论别人的私事。
　　“远远的，”王子用一种低微的、音乐似的声音说下去。
“远远的，在一条小街上有一所穷人住的房子。
一扇窗开着，我看见窗内有一个妇人坐在桌子旁边。
她的脸很瘦，又带病容。
她的一双手粗糙、发红，指头上满是针眼，因为她是一个裁缝。
她正在一件缎子衣服上绣花，绣的是西番莲，预备给皇后的最可爱的宫女在下一次宫中舞会里穿的。
在这屋子的角落里，她的小孩躺在床上生病。
他发热，嚷着要橙子吃。
他母亲没有别的东西给他，只有河水，所以他在哭。
燕子，燕子，小燕子，你肯把我剑柄上的红宝石取下来给她送去吗？
我的脚钉牢在这个像座上，我动不了。
”　　“朋友们在埃及等我，”燕子说。
“他们正在尼罗河上飞来飞去，同大朵的莲花谈话。
他们不久就要到伟大的国王的坟墓里去睡眠了。
那个国王自己也就睡在那里他的彩色的棺材里。
他的身子是用黄布紧紧裹着的，而且还用了香料来保存它。
一串浅绿色翡翠做成的链子系在他的颈项上，他的一只手就像是干枯的落叶。
”　　“燕子，燕子，小燕子，”王子要求说，“你难道不肯陪我过一夜，做一回我的信差么？
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那个孩子渴得太厉害了，他母亲太苦恼了。
”　　“我并不喜欢小孩，”燕子回答道，“我还记得上一个夏天，我停在河上的时候，有两个粗野
的小孩，就是磨坊主人的儿子，他们常常丢石头打我。
不消说他们是打不中的；我们燕子飞得极陕，不会给他们打中，而且我还是出身于一个以敏捷出名的
家庭，更不用害怕。
不过这究竟是一种不客气的表示。
”　　然而快乐王子的面容显得那样地忧愁，叫小燕子的心也软下来了。
他便说：“这儿冷得很，不过我愿意陪你过一夜，我高兴做你的信差。
”　　“小燕子，谢谢你，”王子说。
　　燕子便从王子的剑柄上啄下了那块大红宝石，衔着它飞起来，飞过栉比的屋顶，向远处飞去了。
　　他飞过大教堂的塔顶，看见那里的大理石的天使雕像。
他飞过王宫，听见了跳舞的声音。
一个美貌的少女同她的情人正走到露台上来。
“你看，星星多么好，爱的魔力多么大！
”他对她说。
“我希望我的衣服早点送来，赶得上大跳舞会，”她接口道，“我叫人在上面绣了西番莲花；可是那
些女裁缝太懒了。
”
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